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Rubrics ffor the Chant of the Mass

I. When the priest goes towards the altar, the cantors begin the Introit. On Ferias
and Simples the Intonation is to be sung by one cantor as far as the sign * : on other
Feasts and Sundays, there should be two cantors: but on Solemn Feasts there should
be four, if as many as four are available. The choir continues until the Psalm. The first
part of the Verse of the Psalm as far as the asterisk, and the V. Gloria Patri, are sung
by the cantors, the full choir taking up the rest of the verse. Afterwards, the Introit as
far as the Psalm is repeated by the full choir. If the priest and ministers have some way
to go in the church before reaching the altar, there is no reason why several Verses of
the Introit Psalm should not be sung after the Antiphon and Verse. In that case the
Antiphon may be repeated after every Verse or two Verses. When the priest reaches the
altar, the Psalm is if necessary interrupted at the end of a Verse, Gloria Patri is sung,
and finally the Antiphon.

II. When the Antiphon is over, the choir sings the Kyrie eleison thrice, the Christe
eleison thrice, and again the Kyrie eleison thrice, alternately with the cantors, or with
the other half of the choir. But the last Kyrie eleison is divided into two or three parts,
marked by a single or double asterisk. If there be only two parts, and hence only a single
asterisk, the first part is sung by the cantors or by the first half of the choir, the second
part by the full choir. If there are three parts, the first being marked by the simple
asterisk, and the second by the double one, then, the first part is sung by the same
side as in the former case: but the second part, which repeats the melody of the first
part, is sung by the other half of the choir: and the third part is by both sides together.
Sometimes there are even five parts: then the manner of dividing the alternations in the
chanting is marked by the single or double dividing sign being several times inserted;
what has been said above sufficiently explains the execution.

II1. The priest alone in a clear voice gives the Intonation of the Gloria in excelsis
Deo, and then Et in terra pax hominibus, etc., is continued by the choir divided into
two parts, which answer each other, or else the full choir sings in alternation with the
precentors.’ Then follows the response of the choir to the Dominus vobiscum.

IV. After the Epistle or Lesson one or two cantors give the Intonation of the Re-
sponsory, which is called the Gradual, as far as the sign *, and all, or at any rate the
cantors chosen, conclude the chant with due care. Two sing the Verse of the Gradual,
and, after the final asterisk, the full choir finishes it; or else, if the responsorial method
is preferred, the full choir repeats the first part of the Responsory after the Verse is
finished by the cantors or cantor. If Alleluia, Alleluia is to be said with the Verse, the
first Alleluia is sung by one or two voices as far as the asterisk * : and then the choir
repeats the Alleluia. continuing with the neum or jubilus which prolongs the syllable a.
The cantors next sing the Verse, which is finished by the full choir, as before, beginning
at the asterisk. When the Verse is finished, the cantor or cantors repeat the Alleluia,
and the full choir sings only the closing neum. After Septuagesima, the Alleluia and the
following Verse are left out, and the Tract is sung, its Versicles being chanted alternately
by the two sides of the choir answering each other, or else by the cantors and the full
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choir. In Paschal Time, the Gradual is omitted and in its place the Alleluia, Alleluia is
sung with its Verse as above. Then one Alleluia immediately follows, which must be
begun by one or two cantors until the neum is reached, when it is not repeated, but
finished by the full choir. The Verse and one Alleluia are sung at the end, in the manner
above described. The Sequences are sung alternately, either by the cantors and the choir,
and or else by the alternate sides of the choir.

V. When the Gospel is finished, the priest gives the Intonation of the Credo (if it is to
be sung), the choir continuing with the Patrem omnipotentem, the rest, according to
custom, being sung either in full choir or alternately.

VI. The Offertory is begun by one, two or four cantors, in the same way as the Introit,
and is finished by the full choir. After the Offertory Antiphon the choir may sing to the
ancient Gregorian chants those Verses which it was once customary to sing at this place.
If the Offertory Antiphon is taken from a Psalm, other Verses of the same Psalm may be
sung. In that case the Antiphon may be repeated after every Verse or two Verses. When
the Offertory is over, the Psalm ends with Gloria Patri, and the Antiphon is repeated. If
the Antiphon is not taken from a Psalm, some Psalm suitable to the feast may be chosen.
After the Offertory Antiphon some other Latin piece may be sung suitable for this part
of the Mass; which, however, must not be prolonged after the Secret.

VII. When the Preface is finished, the choir goes on with Sanctus and Benedictus. If
these are sung to Gregorian chant they must be given without a break; if not, Benedictus
may follow the Consecration. During the Consecration all singing must cease, and
(even if there is a custom to the contrary) the organ or other instrument is silent. It is
preferable that there should be silence from the Consecration until Pater noster.

VIII. After the Response at the Pax Domini, the Agnus Dei is sung thrice: either
by the full choir, the Intonation being given by one, two or four cantors each time: or
alternately, but in such a way as to have the Dona nobis pacem, or the word sempiternam
in the Mass of the Dead, sung by the full choir. After the Communion, the full choir
sings the Antiphon which is thus named, the Intonation being sung by one, two or
four cantors as in the case of the Introit. The Communion Antiphon is sung while the
priest is consuming the Blessed Sacrament. When there are other communicants, the
Antiphon is begun when the priest distributes Communion. If the Antiphon is taken
from a Psalm, other Verses of the same Psalm may be sung. In that case the Antiphon
may be repeated after every Verse or two Verses; and when the Communion is ended
Gloria Patri followed by the Antiphon is sung. If the Antiphon is not taken from a Psalm,
some Psalm suitable to the feast and to this part of the Mass may be chosen. After the
Communion Antiphon, especially if the Communion takes a long time, some other
Latin piece suitable to the occasion may be sung.

IX. The priest or the deacon sings the Ite Missa est, or the Benedicamus Domino,
and the choir answers with the Deo gratias in the same tone. In the Mass of the Dead,
the choir answers Amen to the Requiescant in pace.



Ordinary of the Mass

N némine Patris, ¥ et Filii, et Spiri-
I tus Sancti. Amen.

V. Introibo ad altare Dei.

R. Ad Deum, qui letificat juven-
titem meam.

Psalm 42

V. Jadica me, Deus, et discérne

causam meam de gente non

sancta: ab hémine iniquo et doldso
érue me.

R. Quia tu es, Deus, fortitido mea:
quare me repulisti, et quare tristis
incédo, dum affligit me inimicus?

V. Emitte lucem tuam et verititem
tuam: ipsa me deduxérunt, et ad-
duxérunt in montem sanctum tuum
et in tabernacula tua.

R. Et introibo ad altire Dei: ad
Deum, qui letificat juventiitem
meam.

V. Confitébor tibi in cithara, Deus,
Deus meus: quare tristis es, anima
mea, et quare contiirbas me?

R. Spera in Deo, quéniam adhuc
confitébor illi: salutare vultus mei, et
Deus meus.

V. Gléria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

R. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper: et in s@cula seculérum.
Amen.

V. Introibo ad altare Dei.

R. Ad Deum, qui letificat juven-
titem meam.

V. Adjutérium nostrum “F
némine Démini.

R. Qui fecit czelum et terram.

in

+ In Masses for the Dead and in Passiontide,
Psalm 42 is omitted until the V. Adjutorium.

ONFITEOR Deo omnipoténti,
beitee Marie semper Virgini,
beato Michaéli Archiangelo, beito
Joanni Baptiste, sanctis Apdstolis
Petro et Paulo, émnibus Sanctis, et
vobis, fratres: quia peccdvi nimis
cogitatiéne, verbo et Opere: mea
culpa, mea culpa, mea maxima culpa.
Ideo precor beditam Mariam semper
Virginem, bedtum Michaélem Archin-
gelum, bedtum Jodnnem Baptistam,
sanctos Apdstolos Petrum et Paulum,
omnes Sanctos, et vos, fratres, ordre
pro me ad Déminum, Deum nostrum.

R. Misereatur tui omnipotens Deus,
et, dimissis peccatis tuis, perdacat te
ad vitam atérnam.

Amen.

ONFITEOR Deo omnipoténti,
beite Marie semper Virgini,
beito Michaéli Archiangelo, bedto
Joanni Baptiste, sanctis Apdstolis
Petro et Paulo, émnibus Sanctis,
et tibi, pater: quia peccavi nimis
cogitatidne, verbo et Opere: mea
culpa, mea culpa, mea maxima culpa.
Ideo precor beditam Mariam semper
Virginem, bedtum Michaélem Archin-
gelum, bedtum Jodnnem Baptistam,
sanctos Apdstolos Petrum et Paulum,
omnes Sanctos, et te, pater, orare pro
me ad Déminum, Deum nostrum.

Misereatur vestri omnipotens Deus,
et, dimissis peccatis vestris, perdicat
vos ad vitam @térnam. F. Amen.

Indulgéntiam, * absolutiénem et
remissidnem peccatérum nostréorum
tribuat nobis omnipotens et miséri-
cors Déminus. R. Amen.
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V. Deus, tu convérsus vivificabis nos.

R. Et plebs tua letabitur in te.

V. Osténde nobis, Démine, misericér-
diam tuam.

R. Et salutare tuum da nobis.

V. Démine, exdudi oratiénem meam.
R. Et clamor meus ad te véniat.

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Orémus,

Aufer a nobis, qu@sumus, Démine,
iniquitites nostras: ut ad Sancta sanc-
térum puris mereimur méntibus in-
troire. Per Christum, Déminum nos-
trum. Amen.

Oramus te, Démine, per mérita
Sanctérum tuérum, quorum reliquise
hic sunt, et Smnium Sanctérum: ut in-
dulgére dignéris 6mnia peccita mea.
Amen.

The Introit is now said

Kyrie eléison. K. Kyrie eléison.
Kyrie eléison. R. Christe eléison.
Christe eléison. R. Christe eléison.
Kyrie eléison. R. Kyrie eléison.
Kyrie eléison.

LORIA in excélsis Deo. Etin terra
G pax hominibus bonz voluntatis.
Laudidmus te. Benedicimus te. Adora-
mus te. Glorificimus te. Gratias
agimus tibi propter magnam glériam
tuam. DOmine Deus, Rex cxléstis,
Deus Pater omnipotens. Démine Fili
unigénite, Jesu Christe. Démine Deus,
Agnus Dei, Filius Patris. Qui tollis
peccata mundi, miserére nobis. Qui
tollis peccita mundi, stscipe depre-
catiénem nostram. Qui sedes ad déx-
teram Patris, miserére nobis. Qud-
niam tu solus Sanctus. Tu solus Démi-
nus. Tu solus Altissimus, Jesu Christe.
Cum Sancto Spiritu *¥ in gléria Dei
Patris. Amen.

V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
Orémus,

The Collect is next said, then the
Epistle, Gradual, Tract or Alleluia,
and the Sequence if there be one

UNDA cor meum ac labia mea,
M omnipotens Deus, qui libia
Isaize Prophéte cilculo mundasti
ignito: ita me tua grata miser-
atiéne dignare mundare, ut sanctum
Evangélium tuum digne vileam nun-
tidre. Per Christum, Déminum nos-
trum. Amen.

Jube, Démine, benedicere.
Déminus sit in corde meo et in ldbiis
meis: ut digne et competénter annin-
tiem Evangélium suum. Amen.

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Sequéntia ¥ (or initium) sancti
Evangélii secindum N.

R. Gléria tibi, Démine.

The Gospel is now read

R. Laus tibi, Christe.

Per Evangélica dicta, deleantur nostra
delicta.

REDO in unum Deum, Patrem
C omnipoténtem, factérem ceeli et
terrae, visibilium émnium et invisi-
bilium. Et in unum Déminum Je-
sum Christum, Filium Dei unigéni-
tum. Et ex Patre natum ante 6m-
nia s#cula. Deum de Deo, lumen
de limine, Deum verum de Deo vero.
Génitum, non factum, consubstan-
tidlem Patri: per quem émnia facta
sunt. Qui propter nos hémines et
propter nostram salitem descéndit
de calis. Etincarndtus est de Spiritu
Sancto ex Maria Virgine: Et homo
factus est. Crucifixus étiam pro
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nobis: sub Péntio Pildto passus, et
sepultus est. Et resurréxit tértia die,
secindum Scriptdras. Et ascéndit
in ceelum: sedet ad déxteram Patris.
Et iterum ventdrus est cum gloria ju-
dicare vivos et mértuos: cuius regni
non erit finis. Etin Spiritum Sanctum,
Déminum et vivificintem: qui ex Pa-
tre Filidque procédit. Qui cum Patre
et Filio simul adoritur et conglorificd-
tur: qui locttus est per Prophétas. Et
unam sanctam cathdlicam et apostoli-
cam Ecclésiam. Confiteor unum bap-
tisma in remissiénem peccatérum. Et
exspécto resurrectionem mortudrum.
Etvitam ventdri seculi. Amen.

Y. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
Orémus,

The Offertory is now said

USCIPE, sancte Pater, omnipotens
xtérne Deus, hanc immaculatam
héstiam, quam ego indignus famu-
lus tuus 6ffero tibi Deo meo vivo et
vero, pro innumerabilibus peccitis, et
offensidnibus, et neglegéntiis meis,
et pro émnibus circumstintibus, sed
et pro émnibus fidélibus christidnis
vivis atque defanctis: ut mihi, et il-
lis proficiat ad salitem in vitam 2tér-
nam. Amen.

EUS, qui humdanz substantize dig-
D nitdtem mirabiliter condidisti,
et mirabilius reformdsti: da nobis
per hujus aque et vini mystérium,
ejus divinitatis esse consortes, qui hu-
manititis nostra fieri dignitus est
particeps, Jesus Christus, Filius tuus,
Déminus noster: Qui tecum vivit et
regnat in unitate Spiritus Sancti Deus:
per 6mnia secula seculérum. Amen.

FFERIMUS tibi, Démine, cilicem
O salutaris, tuam deprecantes
cleméntiam: ut in conspéctu divinz
maiestatis tue, pro nostra et totius
mundi saliite, cum odére suavititis
ascéndat. Amen.

N spiritu humilitatis et in an-
I imo contrito suscipidmur a te,
Démine: et sic fiat sacrificium nos-
trum in conspéctu tuo hddie, ut
placeat tibi, Démine Deus.

ENI, sanctificitor omnipotens

®térne Deus: et béne ¥ dic hoc

sacrificium, tuo sancto ndémini pree-
paratum.

Psalm 25, 6-12

AVABO inter innocéntes manus
meas: et circimdabo altire tuum,
Démine:

Ut dudiam vocem laudis, et endrrem
univérsa mirabilia tua.

Démine, diléxi decérem domus tuze
et locum habitatiénis glériz tuz.

Ne perdas cum impiis, Deus, 4ni-
mam meam, et cum viris singuinum
vitam meam:

In quorum manibus iniquitites
sunt: déxtera edérum repléta est
munéribus.

Ego autem in innocéntia mea in-
gréssus sum: rédime me et miserére
mei.

Pes meus stetit in dirécto: in ec-
clésiis benedicam te, Démine.

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, et in s&cula seculérum.
Amen.

+ In Masses for the Dead and in Passiontide,
the Gloria Patri is here omitted.
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UscIPE, sancta Trinitas, hanc
S oblatiénem, quam tibi offérimus
ob memoériam passidnis, resurrec-
tiénis, et ascensiénis Jesu Christi,
DO6mini nostri: et in honérem beatze
Mariz semper Virginis, et bedti Joan-
nis Baptiste, et sanctérum Apos-
tolérum Petri et Pauli, et istérum et
6mnium Sanctérum: ut illis proficiat
ad hondrem, nobis autem ad salitem:
et illi pro nobis intercédere dignéntur
in celis, quorum memdriam dgimus
in terris. Per etindem Christum,
Déminum nostrum. Amen.

RATE, fratres: ut meum ac

vestrum sacrificium acceptabile

fiat apud Deum Patrem omnipotén-
tem.

R. Suscipiat Déminus sacrificium de
manibus tuis ad laudem et glériam no-
minis sui, ad utilititem quoque nos-
tram, totitsque Ecclésie sue sancte.
Amen.

The Secret is now read

V. Per 6mnia s@cula seculérum.

R. Amen.

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

V. Sursum corda.

R. Habémus ad Déminum.

V. Gratias agdmus Démino, Deo nostro.
R. Dignum et justum est.

Common Preface
Used for all Feasts and Ferias which
have no proper Preface assigned

Vere dignum et justum est, quum
et salutare, nos tibi semper et ubique

gratias agere: Doémine sancte, Pa-
ter omnipotens, térne Deus: per
Christum, Déminum nostrum. Per
quem majestitem tuam laudant An-
geli, adérant Dominatidnes, tremunt
Potestates. Celi celorimque Virtites
ac beata Séraphim sécia exsultatione
concélebrant. Cum quibus et nostras
voces ut admitti jubeas, deprecimur,
stpplici confessione dicéntes:

Preface of the Blessed Trinity

Used for Trinity Sunday and all Sundays
which have no proper Preface assigned

Vere dignum et justum est, 2quum
et salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine sancte, Pa-
ter omnipotens, atérne Deus: Qui
cum unigénito Filio tuo et Spiritu
Sancto unus es Deus, unus es Démi-
nus: non in unius singularitate per-
sénz, sed in unius Trinitate substan-
tiz. Quod enim de tua gléria, rev-
elante te, crédimus, hoc de Filio tuo,
hoc de Spiritu Sancto sine differéntia
discretidnis sentimus. Ut in confes-
sidne verae sempitern@que Deitatis,
et in persdnis proprietas, et in es-
séntia Unitas, et in majestate adoré-
tur equalitas. Quam laudant Angeli
atque Archangeli, Chérubim quoque
ac Séraphim: qui non cessant clamdare
cotidie, una voce dicéntes:

ANCTUS, Sanctus, Sanctus DOmi-
S nus, Deus Sabaoth. Pleni sunt
celi et terra gléria tua. Hosdnna
in excélsis. Benedictus, qui venit in
némine Démini. Hosdnna in excélsis.

— TRy ——
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Canon of

E igitur, clementissime Pater,
T per Jesum Christum, Filium
tuum, Déminum nostrum, stpplices
rogamus, ac pétimus, uti accépta
hibeas et benedicas, hac ¥ dona,
hzc " manera, hac " sancta sac-
rificia illibata, in primis, que tibi
offérimus pro Ecclésia tua sancta
cathdlica: quam pacificire, custodire,
adundre et régere dignéris toto orbe
terrdrum: una cum fimulo tuo Papa
nostro N. et Antistite nostro N. et 6m-
nibus orthoddxis, atque cathélice et
apostélice fidei cultéribus.

EMENTO, Démine, famulérum
famularamque tuarum N. et N.
et dmnium circumstantium, quorum
tibi fides cognita est et nota devoétio,
pro quibus tibi offérimus: vel qui tibi
Offerunt hoc sacrificium laudis, pro
se suisque 6mnibus: pro redemptidne
animirum sudrum, pro spe saldtis et
incolumitatis sue: tibique reddunt
vota sua 2térno Deo, vivo et vero.

OMMUNICANTES, et memoriam
C venerantes, in primis gloridse
semper Virginis Mariz, Genetricis Dei
et Démini nostri Jesu Christi: + sed et
beatérum Apostolérum ac Martyrum
tuérum, Petri et Pauli, Andréa, Jacobi,
Joinnis, Thome, Jacdbi, Philippi,
Bartholomai, Matth#i, Simdnis et
Thaddzi: Lini, Cleti, Cleméntis, Xysti,
Cornélii, Cypriani, Lauréntii, Chrysé-
goni, Jodnnis et Pauli, Cosme et
Damiani: et Omnium Sanctérum
tudérum; quorum méritis precibusque
concédas, ut in 6mnibus protectié-
nis tue muniamur auxilio. Per etin-
dem Christum, Déminum nostrum.
Amen.

the Masgs

During the Octave of Christmas:
Communicantes, et diem sacratissimum
celebrintes, quo (or noctem sacratissi-
mam celebrintes, qua) bedte Mariz inte-
merdta virginitas huic mundo édidit Sal-
vatérem: sed et memdriam venerantes, in
primis ejusdem gloridsz semper Virginis
Mariz, Genetricis ejisdem Dei et Démini
nostri Jesu Christi: +

On Epiphany:
Communicantes, et diem sacratissimum
celebrantes, quo Unigénitus tuus, in tua
tecum gléria coetérnus, in veritite carnis
nostra visibiliter corpordlis apparuit: sed et
memoriam venerantes, in primis gloridse
semper Virginis Mariz, Genetricis ejusdem
Dei et Démini nostri Jesu Christi: +

From Easter Vigil until Easter Saturday:

Communicantes, et diem sacratissimum
(or noctem sacratissimam) celebrantes
Resurrectiénis Démini nostri Jesu Christi
secindum carnem: sed et memdriam
venerantes, in primis gloriése semper
Virginis Mariz, Genetricis ejusdem Dei et
Démini nostri Jesu Christi: +

On the Ascension:
Communicantes, et diem sacratissimum
celebrantes, quo Déminus noster, unigéni-
tus Filius tuus, unitam sibi fragilitatis nos-
tree substantiam in glériee tuee déxtera col-
locavit: sed et memdriam venerantes, in
primis gloridése semper Virginis Mariz,
Genetricis ejisdem Dei et Démini nostri
Jesu Christi: +

From Pentecost Vigil until the Saturday
following:
Communicantes, et diem sacratissimum
Pentecéstes celebrantes, quo Spiritus
Sanctus Apéstolis inndmeris linguis ap-
paruit: sed et memoriam venerantes, in
primis gloriése semper Virginis Mariz,
Genetricis Dei et Démini nostri Jesu

Christi: +
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ANC igitur oblatiénem servititis
H nostrae, sed et cuncte familize
tue, + qué@sumus, Démine, ut placi-
tus accipias: diésque nostros in
tua pace dispdnas, atque ab xtérna
damnatidéne nos éripi, et in elec-
térum tuérum jubeas grege numerdri.
Per Christum, Déminum nostrum.
Amen.

Quam oblatiénem tu, Deus, in 6m-
nibus, qu@sumus, bene Fdictam,
adscripFtam, ra*ftam, rationa-
bilem, acceptabilémque ficere
dignéris: ut nobis Cor¥pus, et
San ¥ guis fiat dilectissimi Filii tui,
Démini nostri Jesu Christi.

Ul pridie quam paterétur, accépit
panem in sanctas ac venerabiles
manus suas, elevatis éculis in celum
ad te Deum, Patrem suum omnipotén-
tem, tibi gratias agens, bene ¥ dixit,
fregit, deditque discipulis suis, dicens:
Accipite, et manducate ex hoc omnes.

PHoc est enim Corpus Meum.

iMILI modo postquam cendtum
S est, accipiens et hunc preclirum
Calicem in sanctas ac venerabiles
manus suas: item tibi gratias agens,
bene ¥ dixit, deditque discipulis suis,
dicens: Accipite, et bibite ex eo omnes.

PHic est enim Calix Sanguinis
Mei, nobi ef aeterni testamenti:
mpsterium fidei, qui pro bobis
et pro multis effundetur in ve-
migsionem peccatorum.

Hezc quotiescimque fecéritis, in mei
memoriam faciétis.

From Easter Vigil to Easter Saturday and from
Pentecost Vigil to the Saturday following:

Hanc igitur oblatiénem servitttis nostre,
sed et cuncte familie tue, quam tibi of-
férimus pro his quoque, quos regenerare dig-
natus es ex aqua et Spiritu Sancto, tribuens
eis remissiénem omnium peccatérum, +

NDE et mémores, Démine, nos
U servi tui, sed et plebs tua sancta,
ejusdem Christi Filii tui, Démini nos-
tri, tam bedta passidnis, nec non et
ab inferis resurrectidnis, sed et in cze-
los glorise ascensidnis: offérimus
preeclire majestati tuze de tuis donis
ac datis, héstiam ¥ puram, héstiam
& sanctam, héstiam ¥ immaculitam,
Panem ¥ sanctum vite ®térne, et
Calicem "k salatis perpétu.

UPRA quz propitio ac seréno vultu
S respicere dignéris: et accépta
habére, sictiti accépta habére digna-
tus es minera pueri tui justi Abel, et
sacrificium Patridrcha nostri Abrahz:
et quod tibi 6btulit summus sacérdos
tuus Melchisedech, sanctum sacrifi-
cium, immaculdtam héstiam.

UPPLICES te rogimus, omnipotens
Deus: jube hac perférri per
manus sancti Angeli tui in sublime
altire tuum, in conspéctu divinze
majestatis tue: ut, quotquot ex hac
altaris participatiéne sacrosinctum
Filii tui Cor*Fpus, et Sin "k guinem
sumpsérimus, omni benedictiéne
ceelésti et gratia repledmur. Per en-
dem Christum, Déminum nostrum.
Amen.

EMENTO étiam, DOmine, fa-
M mulérum famularimque tud-
rum N. et N., qui nos praecessérunt
cum signo fidei, et dérmiunt in somno
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pacis. Ipsis, Démine, et émnibus
in Christo quiescéntibus locum re-
frigérii, lucis, et pacis, ut inddlgeas,
deprecimur. Per eindem Christum,
Déminum nostrum. Amen.

OBIS quoque peccatéribus fi-
mulis tuis, de multitddine
miseratiénum tudrum sperantibus,
partem aliquam et societitem donare
dignéris, cum tuis sanctis Apdstolis
et Martyribus: cum Jodnne, Stéphano,
Matthia, Barnaba, Ignatio, Alexandro,
Marecellino, Petro, Felicitite, Perpé-
tua, Agatha, Licia, Agnéte, Ccilia,
Anastisia, et émnibus Sanctis tuis:
intra quorum nos consértium, non
estimitor mériti, sed vénie, que-
sumus, largitor admitte. Per Chris-
tum, Déminum nostrum.

ER quem hac 6mnia, Ddémine,
P semper bona creas, sancti ¥ ficas,
vivi*ficas, bene*dicis et praes-
tas nobis. Per ip*sum, et cum
ip*¥so, et in ip"¥so, est tibi Deo Pa-
tri "k omnipoténti, in unitate Spiritus
"k Sancti, omnis honor, et gléria.

V. Per 6mnia s#cula seculérum.
R. Amen.

Orémus,
Praecéptis salutiribus méniti, et divina
institutione formati audémus dicere:

ATER noster, qui es in celis. Sanc-
P tificétur nomen tuum. Advéniat
regnum tuum. Fiat volintas tua, si-
cut in czlo et in terra. Panem nos-
trum quotididinum da nobis hédie. Et
dimitte nobis débita nostra, sicut et
nos dimittimus debitéribus nostris.
Et ne nos inddcas in tentatiénem.

R. Sed libera nos a malo.
Amen.

{BERA nos, quaésumus, Démine,
L ab émnibus malis, preetéritis,
preséntibus et futdris: et inter-
cedénte beita et gloriésa semper
Virgine Dei Genetrice Maria, cum
beatis Apéstolis tuis Petro et Paulo,
atque Andréa, et dmnibus Sanctis, da
propitius pacem in diébus nostris: ut,
ope misericérdiz tuz adjiti, et a pec-
cato simus semper liberi et ab omni
perturbatidne sectiri.

Per etindem Déminum nostrum
Jesum Christum, Filium tuum. Qui
tecum vivit et regnat in unitate Spiri-
tus Sancti Deus.

V. Per 6mnia s&cula seculérum.

R. Amen.

V. Pax Démini sit semper vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

AC commixtio, et consecratio

Corporis et Sanguinis Démini

nostri Jesu Christi, fiat accipiéntibus
nobis in vitam @térnam. Amen.

Agnus Dei, qui tollis peccita mundi:
miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccita mundi:
miserére nobis.

Agnus Dei, qui tollis peccita mundi:
dona nobis pacem.

OMINE Jesu Christe, qui dixisti
D Apéstolis tuis: Pacem relinquo
vobis, pacem meam do vobis: ne respi-
cias peccita mea, sed fidem Ecclésize
tuz; edimque secindum voluntitem
tuam pacificire et coadundre dignéris:
Qui vivis et regnas Deus per émnia
s@cula seculérum. Amen.

DéMINE Jesu Christe, Fili Dei vivi,
qui ex voluntate Patris, coop-
erante Spiritu Sancto, per mortem
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tuam mundum vivificisti: libera me
per hoc sacrosanctum Corpus et San-
guinem tuum ab émnibus iniqui-
tatibus meis, et univérsis malis: et fac
me tuis semper inhzrére mandatis,
et a te numquam separari permittas:
Qui cum e6dem Deo Patre et Spiritu
Sancto vivis et regnas Deus in s&cula
seculérum. Amen.

ERCEPTIO Cérporis tui, Démine
P Jesu Christe, quod ego indignus
simere preestimo, non mihi prové-
niat in judicium et condemnatiénem:
sed pro tua pietdte prosit mihi ad tu-
taméntum mentis et corporis, et ad
medélam percipiéndam: Qui vivis et
regnas cum Deo Patre in unitate Spiri-
tus Sancti Deus, per émnia s@cula
seculérum. Amen.

Panem caléstem accipiam, et
nomen Démini invocabo.

D()MINE, non sum dignus, utintres
sub tectum meum: sed tantum
dic verbo, et sanabitur 4nima mea.

(The Priest says this three times)

CORPUS Démini nostri Jesu Christi
custédiat dnimam meam in vi-
tam ®térnam. Amen.

UID retribuam Démino pro ém-
nibus, que retribuit mihi? Ca-
licem salutaris accipiam, et nomen
Démini invocdbo. Laudans invocibo
Déminum, et ab inimicis meis salvus
ero.

SANGUIS Démini nostri Jesu Christi
custédiat dnimam meam in vi-
tam ®térnam. Amen.

UoD ore siumpsimus, Démine,

pura mente capiamus: et
de miunere temporili fiat nobis
remédium sempitérnum.

Corpus tuum, Doémine, quod
sumpsi, et Sanguis, quem potavi, ad-
hareat viscéribus meis: et preesta; ut
in me non remdaneat scélerum macula,
quem pura et sancta refecérunt
sacraménta: Qui vivis et regnas in
s@cula szculérum. Amen.

After the Communion and Ablutions,
the Priest says the Communion

V. Déminus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.
Orémus,

He then says the Postcommunion

R. Déminus vobiscum.
V. Et cum spiritu tuo.

Ite, Missa est.
Or: Benedicimus Démino.

R. Deo grétias.
Or: Requiéscant in pace. R. Amen

LACEAT tibi, sancta Trinitas, ob-
P séquium servitiitis mea: et
prasta; ut sacrificium, quod 6culis
tue majestatis indignus ébtuli, tibi
sit acceptdbile, mihique et 6mnibus,
pro quibus illud 6btuli, sit, te mis-
erante, propitidbile. Per Christum,
Déminum nostrum. Amen.

ENEDICAT vos omnipotens Deus,
Pater, et Filius, & et Spiritus
Sanctus. R. Amen.

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Initium ¥ sancti Evangélii secindum
Jodnnem. R. Gléria tibi, Démine.
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N principio erat Verbum, et Ver-
bum erat apud Deum, et Deus erat
Verbum. Hoc erat in principio apud
Deum. Omnia per ipsum facta sunt:
et sine ipso factum est nihil, quod
factum est: in ipso vita erat, et vita
erat lux hdminum: et lux in ténebris
lucet, et ténebre eam non compre-
hendérunt. Fuit homo missus a Deo,
cui nomen erat Joannes. Hic venit
in testimonium, ut testiménium per-
hibéret de liimine, ut omnes créder-
ent per illum. Non erat ille lux,
sed ut testiménium perhibéret de
lamine. Erat lux vera, que illaminat

omnem héminem veniéntem in hunc
mundum. In mundo erat, et mundus
per ipsum factus est, et mundus eum
non cognévit. In prépria venit, et
sui eum non recepérunt. Quotquot
autem recepérunt eum, dedit eis
potestatem filios Dei fieri, his, qui cre-
dunt in némine eius: qui non ex san-
guinibus, neque ex voluntate carnis,
neque ex voluntate viri, sed ex Deo
nati sunt. (here genuflect) Et Verbum
caro factum est, et habitavit in nobis:
etvidimus glériam ejus, glériam quasi
Unigéniti a Patre, plenum gratie et
veritatis. . Deo grétias.

Proper Prefaces

Preface of the Nativity

Vere dignum et justum est, quum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Démine sancte, Pater omnipotens,
2térne Deus: Quia per incarniti Verbi
mystérium nova mentis nostra 6culis lux
tuz claritatis infalsit: ut, dum visibiliter
Deum cognéscimus, per hunc in invisi-
bilium amorem rapidmur. Etideo cum An-
gelis et Archangelis, cum Thronis et Domi-
natiénibus cumque omni militia czeléstis
exércitus hymnum glérie tue cinimus,
sine fine dicéntes:

Preface of Epiphany

Vere dignum et justum est, equum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater omnipotens,
etérne Deus: Quia, cum Unigénitus tuus
in substdntia nostre mortalititis apparuit,

nova nos immortalititis suz luce reparavit.
Etideo cum Angelis et Archingelis, cum
Thronis et Dominatiénibus cumque omni
militia cceléstis exércitus hymnum glérize
tuz cdnimus, sine fine dicéntes:

Preface of Lent

Vere dignum et justum est, equum et
salutare, nos tibi semper et ubique gra-
tias dgere: Domine, sancte Pater, om-
nipotens ®térne Deus: Qui corpordli je-
janio vitia cémprimis, mentem élevas,
virtitem largiris et préémia: per Chris-
tum Déminum nostrum. Per quem ma-
jestitem tuam laudant Angeli, adérant
Dominatidnes, tremunt Potestites. Czli
czlorimque Virtites, ac bedta Séraphim,
sécia exsultatiéne concélebrant. Cum
quibus et nostras voces, ut admitti jubeas,
deprecamur, supplici confessiéne dicéntes:
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Preface of the Holy Cross

Vere dignum et justum est, @quum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Démine sancte, Pater omnipotens,
@térne Deus: Qui salitem humani géneris
in ligno Crucis constituisti: ut, unde mors
oriebdtur, inde vita restrgeret: et, qui
in ligno vincébat, in ligno quoque vin-
cerétur: per Christum, Déminum nos-
trum. Per quem majestitem tuam laudant
Angeli, adérant Dominatidnes, tremunt
Potestites. Celi celorimque Virtates ac
bedta Séraphim sdcia exsultatiéne concéle-
brant. Cum quibus et nostras voces ut ad-
mitti jubeas, deprecimur, stpplici confes-
siéne dicéntes:

Preface of Easter

Vere dignum et justum est, &quum et
salutdre: Te quidem, Démine, omni tém-
pore, sed in hac potissimum die (in hoc
potissimum) gloridsius predicire, cum
Pascha nostrum immoldtus est Christus.
Ipse enim verus est Agnus, qui dbstulit
peccita mundi. Qui mortem nostram
moriéndo destrixit et vitam resurgéndo
repardvit. Et ideo cum Angelis et Archin-
gelis, cum Thronis et Dominatiénibus
cumque omni militia coeléstis exércitus
hymnum glériz tue cinimus, sine fine
dicéntes:

Preface of the Ascension

Vere dignum et justum est, @quum et
salutdre, nos tibi semper et ubique gra-
tias agere: Démine sancte, Pater om-
nipotens, ®térne Deus: per Christum,
Déminum nostrum. Qui post resurrec-
tibnem suam dmnibus discipulis suis man-
iféstus appdruit et, ipsis cernéntibus, est
elevatus in celum, ut nos divinitatis suz
tribtieret esse participes. Et ideo cum An-
gelis et Archangelis, cum Thronis et Domi-
natiénibus cumque omni militia cceléstis
exércitus hymnum glérize tue cinimus,
sine fine dicéntes:

Preface of the Holy Ghost

Vere dignum et justum est, equum et
salutdre, nos tibi semper et ubique gritias
agere: Démine sancte, Pater omnipotens,
@térne Deus: per Christum, Déminum
nostrum. Qui, ascéndens super omnes cz-
los sedénsque ad déxteram tuam, promis-
sum Spiritum Sanctum (hodierna die)
in filios adoptiénis effidit. Quaprépter
proftsis gaudiis totus in orbe terrdrum
mundus exstltat. Sed et supérna Virtates
atque angélicz Potestites hymnum glérie
tuz céncinunt, sine fine dicéntes:

Preface of the Sacred Heart

Vere dignum et justum est, equum et
salutire, nos tibi semper et ubique gra-
tias agere: Doémine sancte, Pater om-
nipotens, etérne Deus: Qui Unigénitum
tuum, in Cruce pendéntem, lincea mili-
tis transfigi voluisti: ut apértum Cor, di-
vina largitatis sacrarium, torréntes nobis
fanderet miseratidnis et gratiz: et, quod
amore nostri flagrare numquam déstitit,
piis esset réquies et peeniténtibus pater
et salatis refiigium. Et ideo cum Ange-
lis et Archingelis, cum Thronis et Dom-
inatiénibus cumque omni militia coeléstis
exércitus hymnum glérie tue cinimus,
sine fine dicéntes:

Preface of Christ the King

Vere dignum et justum est, equum et
salutire, nos tibi semper et ubique gra-
tias agere: Doémine sancte, Pater om-
nipotens, ®térne Deus: Qui unigénitum
Filium tuum, Déminum nostrum Jesum
Christum, Sacerdétem =térnum et univer-
sérum Regem, 6leo exsultationis unxisti:
ut, seipsum in ara crucis héstiam immac-
ulitam et pacificam 6fferens, redemptié-
nis huminz sacraménta perageret: et suo
subjéctis império dmnibus creatiris, etér-
num et universile regnum, imménsa tuze
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traderet Majestati. Regnum veritdtis et
vite: regnum sanctitatis et gratie: reg-
num justitiee, amoris et pacis. Et ideo
cum Angelis et Archingelis, cum Thro-
nis et Dominatiénibus cumque omni mili-
tia cceléstis exéreitus hymnum glérize tuze
canimus, sine fine dicéntes:

Preface of Our Lady

Vere dignum et justum est, &quum et
salutdre, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Démine sancte, Pater omnipotens,
térne Deus: Ettein *** bedte Marie
semper Virginis collaudare, benedicere
et predicire. Qua et Unigénitum tuum
Sancti Spiritus obumbratidéne concépit:
et, virginitatis gléria permanénte, lu-
men ztérnum mundo effadit, Iesum
Christum, Déminum nostrum. Per
quem majestitem tuam laudant An-
geli, adérant Dominatidnes, tremunt
Potestites. Celi celoraimque Virtates
ac bedta Séraphim sécia exsultatiéne con-
célebrant. Cum quibus et nostras voces
ut admitti jubeas, deprecimur, stpplici
confessione dicéntes:

Preface of Saint Jospeh
Vere dignum et justum est, @quum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater omnipotens,
xtérne Deus: Et te in Festivitate (Vener-
atiéne) beati Joseph débitis magnificire
praecéniis, benedicere et praedicire. Qui
et vir justus, a te Deipara Virgini Spon-
sus est datus: et fidélis servus ac prudens,
super Familiam tuam est constittus: ut
Unigénitum tuum, Sancti Spiritus obum-
bratiéne concéptum, paterna vice cus-

todiret, Jesum Christum, Déminum nos-
trum. Per quem majestitem tuam laudant
Angeli, adérant Dominatidnes, tremunt
Potestates. Celi celorimque Virtttes ac
bedta Séraphim sdcia exsultatiéne concéle-
brant. Cum quibus et nostras voces ut ad-
mitti jubeas, deprecimur, stpplici confes-
siéne dicéntes:

Preface of the Apostles

Vere dignum et justum est, equum et
salutdre: Te, Démine, suppliciter exordre,
ut gregem tuum, Pastor térne, non
déseras: sed per bedtos Apdstolos tuos con-
tinua protectiéne custédias. Ut iisdem
rectéribus gubernétur, quos dperis tui
vicirios eidem contulisti praésse pastores.
Etideo cum Angelis et Archingelis, cum
Thronis et Dominatiénibus cumque omni
militia coeléstis exércitus hymnum glérie
tuz cdnimus, sine fine dicéntes:

Preface of the Dead

Vere dignum et justum est, quum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: Domine sancte, Pater omnipotens,
®térne Deus: per Christum, Déminum
nostrum. In quo nobis spes beite res-
urrectidnis effalsit, ut, quos contristat
certa moriéndi condicio, edésdem con-
solétur futire immortalititis promissio.
Tuis enim fidélibus, Démine, vita muta-
tur, non téllitur: et, dissoliita terréstris
hujus incoldtus domo, ®térna in celis
habititio compardtur. Et ideo cum Ange-
lis et Archangelis, cum Thronis et Domi-
natiénibus cumque omni militia coeléstis
exércitus hymnum glérie tue cinimus,
sine fine dicéntes:

— TRy ——
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In Passiontide the Gloria Patri is ommitted.

V. Osténde nobis, Ddmine, misericérdiam tuam. (P.T. Alleltia)
R. Et salutare tuum da nobis. (P.T. Alleldia)

V. Démine, exdudi oratiénem meam.

R. Et clamor meus ad te véniat.

V. Déminus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Orémus.

Exaudi nos, Démine sancte, Pater omnipotens, aetérne Deus, et mit-
tere dignéris sanctum Angelum tuum de coelis, qui custédiat, féveat,
protegat, visitet, atque deféndat omnes habitantes in hoc habitaculo.
Per Christum Déminum nostrum.

R. Amen.

From Easter Sunday to Pentecost inclusive the Asperges is replaced by the Vidi Aquam.
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In Paschal Time
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From Easter Vigil to Easter Saturday inclusive:
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R.Déo gri-ti-as, alle-la-ia, alle- la- ia.

From Low Sunday to Pentecost inclusive:
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R. Dé-o gra-ti-as.

The following tone may be used Ad Libitum for any Mass when Ite Missa Est is sung
without Alleluia, and is prescribed for all Masses where no other tone is given.
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For First Class Feasts
a a a
111 N - I (o 'I
2 A X Dala LN e o A
! @ b A =
§ y- ri- e * e- 1é- i- son. iij. Chri-
P X - I
D) D Tiala B a_a '
1 a T f’e Jl . T .
ste e- lé- i- son. iij. Ky- ri-
a LIN | Py hd hd
v o a% T [y n = (N a a (N j
A Tiaial X fa % ] ' - T
KN J ! A
e e-1é- i-son. ij. Ky-ri-e *
fa | a
] ! [N a
D T o Am A
|" J‘ ' ' a
ok e-lé- i-son.
} r . I N
ST | P Q. LR
| - - h a *
O
-ri- a in excélsis De- 0. Et in terra pax ho-mi- ni-
5 - TR
a n 0 NN []
Y L - " o

is. Lauddmus te. Benedi-cimus te. Ado-ra-
a

—t

bus bonz vo-lunta-

-

Y Il
Ll
]

n ‘ ]
n , P Bl (W

n.
mus te. Glo-ri-fi-ci-mus te. Gra-ti-as a-gimus ti-bi propter ma-

A o
] bh:

n - , a8 a
v - -~ —
P X P o - e
lh .l.o ,. !

gnam gl6- ri- am tu-am. Démine De-us, Rex ce-léstis, De-us Pa-

" .
- S DNPRIET s . . n i

n Fa

' a
ter omnipot- ens. D6- mine Fi-li u-ni-gé-ni-te Je-su Chri-




28 II. Fons Wonitatis

fa | | a L m
v . aa aa o, e a5"en

- ' a a I.. A M } , i\
ste. Démine De-us, Agnus De-1i, Fi- li- us Pa-tris. Qui tol- lis
. 1 1 Nl 1 |
v, ta T tte,n ta
—a—1" ~fa g2 e —

pecca-ta mundi, mi-se-ré-re no-bis. Qui tol- lis peccd-ta mun-

fa I [ ] : a , \ T m -
v, - T - - a s 54 "OR
jali -
di, stsci-pe depre-ca-ti- 6-nem nostram. Qui sedes ad déx-te-
' | I nt I ‘
5 NP - -1 a N T
. h —n Pa 2 LB a

ram Pa-tris, mi-se-ré-re no-bis. Quéni-am tu so- lus sanctus.

: A n . a " ’? A s m L TN 5
! fl—:—. ! 4 F. - .i
N
Tu so-lus Déminus. Tu so-lus Al- tissimus, Je- su Chri- ste.
fa | L -
. ! " h-1.A. =
] R a - a Py N
— . A -~ o e, e L
" T a. ~*a. Tl AT
Cum Sancto Spi-ri-tu, in glé- ri-a De-i Pa- tris. A- men.
I ‘ ‘ —
f} T |, il
? . - NS R . . aw
A an- ctus, * San- ctus, San- ctus Déminus
n,
. . A
l’% a L} | i A |
Pa - . ai
De- us Siba-oth. Ple-ni sunt ce-li et ter- ra glo- ri-a tu-
fa a L]

né- mine DOmi-ni. Ho-sanna in ex-célsis.



III. Beus Sempiterne 29

I a |

0 I e — -+

@QV?’Q -gnus De- i, * qui tol- lis pecci-ta mun-di:

g |
.I. =
S T e W AN 1 P | Holall N NPT Wit N
0 g
mi-se-ré- re no- bis. Agnus De- i, * qui tol-lis pecca-
fa |
] | . T
— Ca )] i

L B . AL L

ta mun- di: mi-se-ré- re no- bis. Agnus De- i, *
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1. Deus Sempiterne

For First Class Feasts
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Ite Missa Est, as given above for Mass 11

IV. Cunctipotens Genitor Deus

For Second Class Feasts
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XVIII. Beus Genitor Alme

For Ferias of Advent and Lent, Vigils, Ember Days, and Rogation Days
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Benedicamus Domino as given above

This Ordinary is not meant to be a matter of hard and fast rule, and the chants from
the different Masses may be used, either together or seperated, as appropriate given the
solemnity of the occasion, the ability of the singers, and the ideas and sentiments of the
Liturgical Year for the particular day or season. The following "Chants Ad Libitum” may
also be used, in order to add greater solemnity.
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Kyrie VII - Splendor Aeterne
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Kyrie X - Orbis Factor
(For Sundays throughout the year)
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Ado-ra-mus te. Glo-ri- fi- ci-mus te. Gra- ti- as a-gimus ti-
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stis, De-us Pa-ter o-mnipot-ens. Démine Fi-li uni-gé-ni-te
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tol-lis peccd-ta mundi, mi-se-ré-re nobis. Qui tol-lis pecci-ta

H I-i [ : , F. ‘ A A

e

a - a
e,
mundi, sas-ci-pe depre-ca-ti- nem nostram. Qui sedes ad déx-
: -t i a3l ol 2 - . —
T a I n': A, Aa — i

T A A J
-
Tu so-lus DOminus. Tu so-lus Al-tissimus, Je-su Christe. Cum

a " T B -
' 1 /N
T A A fu F-—;“F- a i"Y'h-.l.l T
Ld T T .- j’ i LI
Sancto Spi- ri- tu, in glo-ri- a De-i Pa-tris.  A- men.



74 Chants Ad Libitum

Gloria Il

— |
A A . " a
) f— fa 2" -y PPy
@ n - "
Z ]16-ri- a in excélsis De- o. Et in terra pax homi-ni-

I D i e

T T T

bus bon® vo-lunti- tis. Lauddmus te. Bene-di-cimus te.

5 AP iﬁ _ll!l. . "t ‘—10?- .ﬁ’ehﬂ.r" A, A, |

T

Ado-ramus te. Glo-ri-fi-camus te. Gra-ti- as  a-
= " a, an

L e e N AR S S— w1l T
gimus ti- bi propter magnam gl6- ri- am tu-  am.

e
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Agnus De-1i, Fi- li- us Patris. Qui tol-lis peccd- ta mundi,
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mi-se-ré-re no-bis. Qui tol-lis peccd- ta mundi, sdsci-pe

)

-
J

hr;i;,r

& |
N/

Q,

Cl

&
3
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Gloria IV - Ambrosian Chant
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propter magnam glé-ri- am tu- am. Démine De-us, Rex ce-l1é-
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Pleni sunt ce-li et terra gl6- ri-a tu-a. Ho-sdnna in excél-




78 Chants Ad Libitum
¢ P —

= A L) |
S a Cl r- n |, A N

%

sis. Bene-dictus qui venit in némine Démi-ni. Ho-sdnna in

e

ex-cél- sis.

Sanctus I1

a
]
[N
—,
2 anctus, *

D
Sanctus, Sanctus

s X

Déminus De-us Sa-ba-

v
@\%m .
A
¢

2

1

-¢*

"
I

&
o A [ a

[N
v

s

oth. Pleni sunt ce- li et ter-ra glé-ri-a tu-

a. Ho-sanna

fa a P
] . a -~ il
" B W T a ‘_.\'n='10 N
" n a1
in excél- sis. Benedi-ctus qui ve-nit in némine DOémi- ni.
n
]

T fn'h&r.-_

Ho-sanna in excél-

VIII

sis.

Sanctus III

"

J

L

a
e

¢

QD .

n.—

\ @k%%r._'-b,l—... A" A .

ctus, * Sanctus, Sanctus Démi- nus De-us Sa-

"
C|
A A

9

ba- oth. Pleni sunt ce- li

et ter- ra glé-ri- a tu- a.

Co B W T

LI
e

/S
M

2 [ o
am ma | u

Ho- sanna

in ex- célsis. Be- nedictus qui

ve- nit

in

0 1% A

némine Démi- ni. Ho-sanna

in ex-célsis.




Chants Ad Libitum

79

Agnus Dei I

VIII 'LTH
Jii—.ﬂlf.—qﬂjtl (I
G 7 |

QV»

gnus De- i, * qui tol- lis pecca-ta mundi :
a * 'h D% a | 1
! * ;- an a ;. " A A
T T F 1
mi-se-ré-re  no- bis. A- gnus De- i, ¥ qui tol- lis pec-
-
|
(X LN Y !
i ; T 1% '!'!"n A [ am [ [a m |
ci-ta mundi: mi-se-ré-re no- bis. A- gnus De- i, *
" - i . A
v e, % A " T fan,
] [T ) | ! A n-
qui  tol- lis pecci-ta mundi: dona no-bis pa- cem.
Agnus Dei II
I |
A —— ——

tol-lis pecca-ta mundi: mi-se-

VI :‘b- .
A —
@QV?Q -gnus De-i, *qui
fa . |
5 T

fa

o MR _. as a a o Py |
At * * N el Mol
' 0 (D a
ré-re no-bis. Agnus De-1i, * qui tol-lis pecci-ta mundi: mi-se-

fa , |
] Qm ! L
A . fa P B B N
a ® = T =’ a X e a [
' o n.
ré-re no-bis. Agnus De- i, *qui tol-lis peccd-ta mundi:
n
]
;. .
a ) #

dona nobis pa-cem.

— Tl ey ——



80 Credo |

.. N " h=—’=.l...ii.?'|

redo in unum De-um, Patrem omnipot-éntem, facté-rem

v 2 — .,n! a Ibéfl.'hl.

3 n Ry ,

ce-li et terre, vi-si-bi-li-um 6mni-um, et invi-si-bi- li- um.
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Et re-surré-xit térti-a di-e, secindum Scripti-ras. Et ascén-
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mortu-6-rum. Et vi-tam ventd-ri s&-cu-li. A- men.
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ce-li et terre, vi-si-bi-li-um émni-um, et invi-si-bi-li-um. Et
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Qui propter nos homines, et propter nostram sa-ld-tem descéndit

a |

] AL
ol T T P - a =~ * " a
0 ' n 0 "
1
,

|
.J

. 1 . 1
de cx-lis. Et incarna-tus est de Spi-ri-tu Sancto ex Ma-ri-a

L:I—'—.. a T a a n='|i
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sub Ponti-o Pi-la-to passus, et sepultus est. Et re-surré-xit térti-
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ctam cathé-li-cam et aposté-li-cam Ecclé-si- am. Confi-te-or unum
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Although Credo 1 is the authentic tone for the Credo, this tone and the ones which
follow may also be used when customary.
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tu-6rum. Et vi-tam ventd-ri s@-cu-li. A- men.
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Et vi-tam ventd-ri s@cu-li. A-men.



Sceagonal Antiphons of
the MWlessed Virgin Mary

(Taken from Compline)

From Vespers of Saturday before the First Sunday of Advent to Second Vespers of the
Purification:
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ti sarge-re qui cu- rat pépu-lo: Tu quae genu-i-sti, na-td- ra
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ac posté-ri- us, Gabri- é- lis ab o- re sumens il-lud Ave, *
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pecca-térum mi-se-ré-re.

+ The Solemn Tone of each Antiphon is given, followed by the Verse and Collect, and then
the Simple Tone.



Marian Antiphons 95

During Advent:

V. Angelus Démini nuntidvit Mariae.
R. Et concépit de Spiritu Sdncto.

Orémus,

Gratiam tuam, quaésumus Démine, méntibus nostris infande: + ut qui, An-
gelo nuntidnte, Christi Filii tui incarnatiénem cogndvimus, * per passiénem
eius et crucem ad resurrectidnis glériam perducamur. Per edmdem Christum
Déminum nostrum. K. Amen.

From First Vespers of Christmas to Second Vespers of the Purification:

V. Post partum Virgo inviolita permansisti.

R. Déi Génitrix intercéde pro nébis.
Orémus,
Deus, qui salitis aetérnae, beitae Mariae virginitate foeciinda, humano géneri
praémia praestitisti: + tribue, quaésumus; ut ipsam pro nobis intercédere sen-
tidmus, * per quam merdimus auctérem vitae suscipere, Déminum nostrum
Jesum Christum Filium tuum. K. Amen.
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sumens illud Ave, pecca-térum mi-se-ré-re.
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From Compline of Febumjy Second through Compline ofWednesday in Holy Week:
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or- ta: Gaude Virgo glo-ri- 6-sa, Super o-mnes spe-ci- 6-

A Ra |
e

4

* 1
3
sa: Va- le, o val-de de-c6-ra, Et pro no- bis Chri- stum *
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ex0- ra.

V. Dignare me lauddre te Virgo sacrita.
R. mihi virtatem céntra héstes ttos.

Orémus,

Concéde, miséricors Deus, fragilitéti nostrae praesidium: + ut qui sanctae Dei
Genitricis memériam dgimus, * intercessidnis ejus auxilio a nostris iniqui-
tatibus resurgdmus. Per eumdem Christum Déminum nostrum. B. Amen.

fa )
VI " a

A

@QV? ! -ve Re-gina caelérum, * Ave Démina Ange-16rum : Sal-
A
L] |

ve radix, salve porta, Ex qua mundo lux est orta: Gaude Virgo

a , . . .
] om _ Qm Qm Qm
I | ‘ ! , P A a | | ] |

glo-ri- 6-sa, Su-per omnes spe-ci-6-sa: Va-le, o valde de-cé-ra,
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Et pro no-bis Christum exd- ra.

From Easter Sunday until None of the Saturday after Pentecost:

a quem me-ru- isti por- ta- re, al-le-

la-ia: Re-surré- xit, sic-ut di-xit, alle- la-ia: O-ra pro no-
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V. Gaude et laetdre Virgo Maria, alleldia.
R. Quia surréxit Déminus vere, alleltia.

Orémus,

Deus, qui per resurrectiénem Filii tui Démini nostri Jesu Christi mundum
laetificare digndtus es: + praesta, quaésumus; ut per ejus Genitricem Virginem
Mariam * perpétuae capidmus gaudia vitae. Per edmdem Christum Déminum
nostrum. RZ Amen.
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isti porta-re, alle-ld-ia: Re-surré-xit, sic-ut di-xit, alle-la-ia:
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Ora pro nobis De-um, alle-la- ia.



98 Marian Antiphons

From First Vespers of the Feast of the Blessed Trinity until None of Saturday before
the First Sunday of Advent:
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dulcis *Virgo Ma-ri-  a.

V. Ora pro nébis, sancta Déi Génitrix.

R. Ut digni efficidmur promissidénibus Christi.
Orémus,
Omnipotens sempitérne Deus, qui gloriésae Virginis Matris Mariae corpus
et animam, ut dignum Filii tui habitaculum éffici mererétur, Spiritu Sancto
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cooperanter praeparasti: + da, ut cujus commemoratiéne laetimur, * ejus pia
intercessidne ab instantibus malis et a morte perpétua liberémur. Per eimdem
Christum Déminum nostrum. K. Amen.
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Resgpongory upon entering the chureh

Ifthe body of the deceased is present for the Mass, then the following is sung as
the body is carried to the front of the church:
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continé-tur,

Unde mundus judi-cé-tur.
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tis ma- ledictis, Flammis acribus addictis : Vo-ca me cum bene-
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get ex fa-vil-la, Judi-cindus ho-mo re-us: Hu-ic ergo par- ce
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De-us. Pi-e Je-su Démine, dona e-is réqui-em. A- men.
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Dﬂmkﬁ-ﬁw

omine Je-su Christe, * Rex glo- ri-z, li-be-

Py P — | |

.:..i aa IN.F u 'E"'l'I"J
A a l: !

ra animas 6émni-um fidé- li- um de-functé- rum de poenis in-
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fér- ni, et de pro-fundo la- cu: li-be-ra e-as de o-re le-6-
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nis, ne absdérbe-at e-as tir-ta-rus, ne cadant in obscti- rum:
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sed signi-fer sanctus Mi-cha-el repraséntet e- as in lu-cem
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sanctam : * Quam o-lim Abrahz promi-sisti, et sé-
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mi- ni e- jus. V. Hosti-as et pre-ces ti-bi D6-

mi- ne laudis of-fé-rimus: tu susci-pe pro animdibus il-lis,

qua-rum hédi- e memoé-ri- am fi-cimus: fac e-as, Domine, de
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mor-te transi- re ad vi-tam. * Quam o-lim
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Ad libitum:
o PSP i, WP SN B SPPS I o2 W _N—
] ] * ]

V Anime e- 6-rum in bonis demo-rén-tur et semen e- 6-rum pos-
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si-de- at terram * Quam o-lim Abraha promi-sisti, et sé-
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mi- ni e- jus.
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V Réqui- em @-térnam do-na e-is, DOmi- ne: et lux perpé-tu-
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a lace- at e-is. * Quam o-lim.

At the Preface, the responses are sung in the ferial tone as follows:
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Y &@ er dmni-a s@cu-la secu-l6-rum. K. Amen.

V. Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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V. Sursum corda. R. Habémus ad Déminum. V. Gra-ti-as agamus
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Démino, De-o nostro. R. Dignum et justum est.
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anctus, * Sanctus, Sanctus Déminus De-us Siba-oth.
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Pleni sunt ce-li et terra gl6-ri-a tu-a. Ho-sdnna in excélsis.
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Benedictus qui venit in némine Démi-ni. Ho-sdnna in excélsis.
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@‘%\V?Z) -gnus De-1i, *qui tol-lis peccid-ta mundi: dona e-is
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réqui- em. Agnus De-i, * qui tol-lis peccd-ta mundi: dona e-is

i

réqui- em. Agnus De-i, * qui tol-lis peccd-ta mundi: dona e-is
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réqui- em ** sempi-térnam.
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g ux ®-térna * lice-at e- is, Doémine : * Cum sanctis tu-is
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in @-térnum, qui-a pi-us es. V. Réqui-em @-térnam dona e-is
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Démine, et lux perpé-tu-a lace-at e-is. * Cum sanctis
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The following verses may be sung ad libitum, alternately with the full antiphon, but
the verse Réquiem eetérnam must always be sung last, followed by Cum sanctis tuis.

Ps. 129 Hﬁ—n—n—n—n—#ﬂ%—-nﬂn—-—nﬂ
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e pro-fundis clama-vi ad te, Domine: * Démine, exdu-
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di vo-cem me-am: Ant. Lux =-térna

2. Fiant aures tuz intendéntes: * in vocem deprecatiénis mez.

3. Siiniquitates observaveris, Démine: * Domine, quis sustinébit?

4. Quiaapud te propitidtio est: * et propter legem tuam sustinui te, Démine.
5. Sustinuit anima mea in verbo ejus: * speravit Aanima mea in Démino.
6. A custédia matutina usque ad noctem: * speret Israél in Démino.

7. Quia apud Déminum misericordia: * et copidsa apud eum redémptio.

8. Etipse rédimet Israél: * ex dmnibus iniquitatibus ejus.
Réquiem etérnam dona éis Domine, * et lux perpétua liceat éis.

Ps. 120
1.Levavi 6culos meos in montes, * unde véniet auxilium mihi.
2.Auxilium meum a Démino, * qui fecit celum et terram.
3.Non det in commotiénem pedem tuum: * neque dormitet qui custddit te.
4.Ecce, non dormitabit neque dormiet, * qui custodit Israél.
5.Déminus custddit te, Déminus protéctio tua, * super manum déxteram
tuam.
6.Per diem sol non uret te: * neque luna per noctem.
7.Déminus custodit te ab omni malo: * custédiat animam tuam Déminus.
8.Déminus custddiat intréitum tuum, et éxitum tuum: * ex hoc nunc, et
usque in s@eculum.
Réquiem ztérnam dona éis Démine, * et lux perpétua liceat éis.
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> 22
) Qq?ﬂ equi- éscant in pa-ce. R. Amen.
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After Mass, the Priest changes into a black cope, and goes to the bier for the Absolution.
Ifthe body of the deceased is not present, the Libera me is begun immediately, otherwise,
the Priest first says the prayer Non intves, and then the Libera me is begun.

@im

i-be-ra me, D6- mine, * de morte ®-tér- na, in di-e
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il-la  tremén- da: *Quando ce-li mo- véndi sunt et ter-
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per i- gnem. V. Tremens factus sum ego, et ti- me- o, dum
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tis et mi-sé-ri- 2, di- es magna et ama-ra val-de. + Dum vé-
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ne-ris ju-di-cd- re s@- cu-lum per i- gnem.
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V. Réqui- em a-térnam dona e-is D6-mi-ne: et lux perpé-tu-a
5
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[a-ce-at e-is. Repeat Libera me to the Y. Tremens.
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a Cantor and first Choir:  Second Choir: Both Choirs together:
'ﬂ—kg—-ilfni =*_.inln.:'n.‘ni—elr._.:
Ky-ri-e e-lé-i-son. Christe e-lé-i-son. Ky-ri-e e- lé-i-son.
a Priest: He continues in silence, and then resumes:

L—n -~ A A A A AR A A AAR

Pa-ter noster. V. Et ne nos inddcas in tenta-ti- dnem.
R. Sed libera nos a malo.
V. A porta inferi. R. Erue, Démine, animam ejus (Animas edrum).
a
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V. Requi- éscat in pa-ce. R. Amen.

(Requiéscant)
V. Démine exaudi oratiénem meam. K. Et clamor meus ad te véniat.
V. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tuo.

Orémus.

The Priest now says the appropriate prayer. When heis finished, if the body is to be carried
to the cemetary, it is taken now, and the In paradisum is sung during the procession. If
the body is not to be carried, the In paradisum is now sung in the church, followed by the
Ego sum, the Benedictus, and the remaining prayers, which are never ommited.

VII , a I .’. a : A |

@ i |

n pa- radi- sum *deddcant te Ange-li: in tu-o

advéntu susci-pi-ant te Marty-res, et perdicant te in ci-vi-ta-
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tem sanctam Je-risa-lem. Chorus Ange-lérum te sus- ci-pi-at, et
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cum Laza-ro quondam paupe-re -térnam habe-as réqui- em.

+ If the Absolution if for more than one deceased, or for all the faithful departed, the
plural forms given in parenthasis are used.
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The Priest intones the Ego sum, and the choir continues the antiphon:
44 2 a N
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-go sum * re-surrécti-o et vi-ta: qui credit in me,

el D N e

ét-i-am si mortu-us fl-e-rit, vi-vet : et omnis qui vi-vit et cre-
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dit in me, non mo-ri- é-tur in a-térnum.

The Choir now chants the canticle Benedictus. Each verse is sung with the same
intonation as the first, except for the last two, which begin on the dominant.

1. Be-ne-dictus Déminus, De-us Isra-él: * qui- a vi-si-ta-vit, et
%l—l—l—l a"nn .,

fe-cit redempti- 6nem ple-bis su- :

Am
&

2. Eteréxit cornu salttis nobis: * in domo David, paeri sui.

3. Sicut loctitus est per os sanctérum, * qui a s@culo sunt, prophetarum
ejus:

4. Saljtem ex inimicis nostris, * et de manu émnium, qui odérunt nos.
5. Ad faciéndam misericérdiam cum patribus nostris: * et memorari
testaménti sui sancti.

6. Jusjurandum, quod juravit ad Abraham patrem nostrum, * datdrum
se nobis:

7. Utsine timdre, de manu inimicérum nostrérum liberati, * servidmus
illi.

8. In sanctitate, et justitia coram ipso, * dmnibus diébus nostris.

9. Et tu, puer, Prophéta Altissimi vocaberis: * praeibis enim ante ficiem
Démini, parare vias ejus:

10. Ad dandam sciéntiam saltis plebi ejus: * in remissiénem peccatérum
edrum:

11. Perviscera misericérdiz Dei nostri: * in quibus visitavit nos, driens
ex alto:
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12. Illumindre his, qui in ténebris, et in umbra mortis sedent: * ad
dirigéndos pedes nostros in viam pacis.

13. Réquiem xtérnam * dona éi, Domine.

14. Et lux perpétua * laceat éi.
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—gO sum re-surrecti-o et vi-ta: etc.

Priest: Choir: 1
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Ky-ri- e e-lé-i-son. Christe e-lé-i-son. Ky-ri-e e-1é-i-son.

a Priest: He continues in silence, and then resumes:
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Pa-ter noster. V. Et ne nos inddcas in tenta-ti- dnem.

R. Sed libera nos a malo.

V. A porta inferi. . Erue, Domine, animam ejus (animas edrum).

V. Requiéscat (Requiéscant) in pace. R. Amen.

V. Démine exaudi oratiénem meam. K. Et clamor meus ad te véniat.
V. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tuo.

Orémus.

The Priest says another prayer, to which the Choir responds Amen. He then continues:
V. Réquiem xtérnam dona ei (eis), Démine.

R. Et lux perpétua laceat ei (eis).

a Cantor: Choir:
(] ar
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V. Requi- éscat in pa-ce. R. Amen.
(Requiéscant)

The Priest chants recto tono:
V. Anima ejus (Animz e6rum) et inime émnium fidélium defunctérum,
per misericérdiam Dei requiéscant in pace. R. Amen.

+ Ifthe body is not present for the Absolution, the Y. Réquiem ®térnam, efc, is said after
the first prayer, and the In paradisum, Ego sum, and Benedictus are omitted. If the
Absolution is for all the faithful departed, the last verse, Anima ejus, is also omitted.



